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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren
Nichtbeachtung kann gefahrliche Folgen haben oder gegen
Vorschriften verstoBen. Lesen Sie die ausfiihrliche
Bedienungsanleitung fiir weitere Informationen.

EINSCHALTEN
/ﬁ Schalten Sie das Mobiltelefon nicht ein, wenn
- der Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist,
Stérungen verursachen oder Gefahr entstehen
kann.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR
Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die
Hénde miissen beim Fahren immer fiir die

Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die
Verkehrssicherheit muss beim Fahren immer
Vorrang haben.

STORUNGEN
Bei Mobiltelefonen kann es zu Stérungen durch
Interferenzen kommen, die die Leistung

beeintrachtigen konnten.



Sicherheitshinweise
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IN KRANKENHAUSERN AUSSCHALTEN

Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Schalten
Sie das Mobiltelefon in der Nahe medizinischer
Gerate aus.

AN BORD EINES FLUGZEUGS AUSSCHALTEN
Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Mobile
Gerate kdnnen Stérungen in Flugzeugen
verursachen.

AN TANKSTELLEN AUSSCHALTEN
Benutzen Sie das Mobiltelefon nicht an

Tankstellen. Verwenden Sie es nicht in der Nahe
von Kraftstoffen oder Chemikalien.

IN SPRENGGEBIETEN AUSSCHALTEN
Beachten Sie alle Gebote und Verbote.
Benutzen Sie das Telefon nicht in
Sprenggebieten.

UMSICHTIG VERWENDEN

Halten Sie das Gerdt in der vorgesehenen
Position (siehe Produktdokumentation).
Beriihren Sie die Antenne nicht unnétig.
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Sicherheitshinweise

QUALIFIZIERTER KUNDENDIENST
Installation und Reparatur dieses Produkts darf
nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

ZUBEHOR UND AKKUS

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor und
zugelassene Akkus. SchlieBen Sie keine
inkompatiblen Produkte an.

WASSERDICHTIGKEIT
Ihr Mobiltelefon ist nicht wasserdicht. Halten
Sie es trocken.

SICHERUNGSKOPIEN
Von allen im Mobiltelefon gespeicherten

wichtigen Daten sollten Sie entweder
Sicherungskopien anfertigen oder Abschriften
aufbewahren.

ANSCHLUSS AN ANDERE GERATE

Wenn Sie das Gerat an ein anderes Gerat
anschlieBen, lesen Sie dessen
Bedienungsanleitung, um detaillierte
Sicherheitshinweise zu erhalten. SchlieBen Sie
keine inkompatiblen Produkte an.



Sicherheitshinweise

NOTRUFE

Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon
eingeschaltet und betriebsbereit ist. Driicken
Sie die Taste zum Beenden so oft wie
notwendig, um die Anzeige zu l6schen und zur
Ausgangsanzeige zuriickzukehren. Geben Sie
die Notrufnummer ein und driicken Sie
anschlieBend die Taste zum Anrufen. Geben Sie
Ihren Standort durch. Beenden Sie das
Gespréch nicht, bevor Ihnen die Erlaubnis
hierzu erteilt worden ist.

M Informationen tber Ihr Gerat

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene

mobile Gerdt ist fiir den Einsatz in EGSM 900-und

GSM 1800-Netzen zugelassen. Weitere Hinweise liber
Mobilfunknetze erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Beachten Sie alle geltenden Gesetze und verletzen Sie nicht
die Privatsphére und Rechte anderer, wenn Sie die
Funktionen dieses Gerdts nutzen.
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Sicherheitshinweise

Warnung: Wenn Sie auBer der
Erinnerungsfunktion andere Funktionen des
Gerédts verwenden méchten, muss es
eingeschaltet sein. Schalten Sie das Gerat nicht
ein, wenn es durch den Einsatz mobiler Gerédte zu
Stérungen kommen oder Gefahr entstehen kann.

M Netzdienste

Fiir die Verwendung des Mobiltelefons bendtigen Sie Zugriff
auf die Dienste eines Mobilfunknetzbetreibers.
Voraussetzung fiir die Verwendung vieler Funktionen dieses
Geréts sind entsprechende Funktionen des
Mobilfunknetzes. Diese Netzfunktionen sind u. U. nicht in
allen Netzen verfiigbar, oder Sie miissen ihre Nutzung mit
dem Diensteanbieter vereinbaren, damit Sie auf diese
zugreifen konnen. Ihr Diensteanbieter muss Ihnen u. U.
zusatzliche Informationen fiir die Verwendung der Dienste
und Uiber die damit verbundenen Kosten geben. Bei einigen
Netzen konnen auBerdem Einschridnkungen gegeben sein,
die Auswirkung auf die Verwendung der Netzdienste haben.

1"



Sicherheitshinweise

Einige Netze unterstiitzen z. B. nicht alle sprachabhdngigen
Zeichen und Dienste.

Ihr Diensteanbieter hat mdglicherweise verlangt, dass
bestimmte Funktionen in Ihrem Gerét deaktiviert oder nicht
aktiviert wurden. In diesem Fall werden sie nicht im Menii
Ihres Gerdts angezeigt. Zudem kann Ihr Gerét besonders
konfiguriert sein. Diese Konfigurierung kann zu
Abweichungen bei Meniinamen, der Reihenfolge von
Meniis oder Symbolen fiihren. Bitte wenden Sie sich fiir
weitere Informationen an Ihren Diensteanbieter.

M Ladegerate und Zubehor

Bevor Sie den Akku herausnehmen, miissen Sie das Gerat
immer ausschalten und es vom Ladegerat trennen.

Priifen Sie bei jedem Ladegerat, welche Modellnummer es
hat, bevor Sie es zusammen mit diesem Gerat verwenden.
Das Gerét ist fiir die Stromversorgung durch die Ladegerate
AC-2, ACP-7 oder ACP-12 ausgelegt.



Sicherheitshinweise

Warnung: Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate

& und Zubehor, die von Nokia fiir den Einsatz mit
diesem Modell zugelassen wurden. Der Einsatz
anderer Typen ldsst moglicherweise die Zulassung
oder Garantie bzw. Gewdhrleistung erldschen und
kann gefahrliche Folgen haben.

Erkundigen Sie sich bei Inrem Handler nach zugelassenem
Zubehér.



Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

B Zugriffscodes

® Dieser Sicherheitscode, der mit dem Telefon geliefert
wird, schiitzt Ihr Telefon vor der Nutzung durch
Unbefugte. Er ist werksseitig auf 12345 voreingestellt.

® Dieser mit der SIM-Karte gelieferte PIN-Code verhindert
die Nutzung der Karte durch Unbefugte.

e Der PIN2-Code, der mit man

chen SIM-Karten mitgeliefert wird, ist fiir den Zugriff
auf bestimmte Dienste erforderlich.

® PUK- und PUK2-Codes werden in der Regel mit der
SIM-Karte geliefert. Wenn Sie den PIN- oder PIN2-Code
dreimal nacheinander falsch eingeben, werden Sie nach
dem PUK- oder PUK2-Code gefragt. Wenn Sie diese
Codes nicht haben, erfragen Sie sie bei Inrem
Diensteanbieter.

Um festzulegen, wie lhr Telefon die Zugriffscodes und
Sicherheitseinstellungen verwendet, wéhlen Sie Menii >
Einstellungen > Sicherheitseinstellungen.
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Allgemeine Informationen

B Gemeinsam genutzter Speicher

Folgende Funktionen in diesem Gerét greifen u. U. auf einen
gemeinsamen Speicher zu: Mitteilungen, Adressbuch und
Toneditor. Die Verwendung einer oder mehrerer dieser
Funktionen kann dazu fiihren, dass fiir die anderen
Funktionen, die ebenfalls den gemeinsam genutzten
Speicher verwenden, weniger Speicherplatz zur Verfiigung
steht. Beispielsweise kann durch Speichern vieler
Kurzmitteilungen der gesamte vorhandene Speicher belegt
werden. Wenn Sie versuchen, eine Funktion zu verwenden,
die gemeinsam mit anderen auf den Speicher zugreift, kann
es vorkommen, dass das Gerat eine Meldung anzeigt, die
besagt, dass der Speicher voll ist. Léschen Sie in diesem Fall
einige Informationen oder Eintrage, die sich im
gemeinsamen Speicher befinden, bevor Sie fortfahren.
Einigen der Funktionen wie dem Adressbuch ist u. U. neben
dem Speicher, auf den auch andere Funktionen zugreifen
konnen, eine bestimmte Speicherkapazitdt exklusiv
zugewiesen.



Erste Schritte

1.

Erste Schritte

B Tasten und Komponenten

Wenn das Telefon

betriebsbereit ist und keine
Zeichen eingegeben wurden,
befindet sich das Telefon in
der Ausgangsanzeige.

Netzintensitat (1)

Ladezustand des
Akkus (2)

Funktionen der
Auswahltasten (3)

Auswahltasten (4)
Pfeiltasten (5)
Taste zum Anrufen (6)

Taste zum Beenden und Ein-/Aus-Taste (7)
Tastenfeld (8)



Erste Schritte

B Einsetzen einer SIM-Karte und eines
Akkus

Bewahren Sie alle SIM-Karten auBerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern auf.

Wenden Sie sich beziiglich Verfligbarkeit und weiterer
Informationen liber die Verwendung der SIM-Kartendienste
an den Anbieter Ihrer SIM-Karte. Dies kann der
Diensteanbieter, der Netzbetreiber oder ein Drittanbieter
sein.

Dieses Gerat ist fiir die Verwendung des Akkus BL-5CA
ausgelegt.

1. Driicken Sie die Entriegelungstaste (1), 6ffnen Sie das
hintere Cover und entfernen Sie dieses (2, 3). Heben Sie
den Akku aus dem Telefon und entfernen Sie ihn (4).




Erste Schritte

2.

Heben Sie den SIM-Kartenhalter vorsichtig an der
Griffmulde an (5). Setzen Sie die SIM-Karte ein. Achten
Sie dabei darauf, dass sich die abgeschrdgte Ecke oben
rechts befindet und die Seite mit den Goldkontakten
nach unten zeigt (6). SchlieBen Sie den SIM-
Kartenhalter (7) und driicken Sie ihn an, bis er einrastet.
Setzen Sie den Akku ein (8, 9).

M Laden des Akkus

1.

SchlieBen Sie das Ladegerat an

eine Netzsteckdose an. @

SchlieBen Sie das Ladegerat an das
Telefon an. Die
Ladekontrollanzeige beginnt zu
steigen.



Erste Schritte

Wenn Akku lédt nicht angezeigt wird, warten Sie einen
Moment, trennen Sie das Ladegerat vom Telefon,
schlieBen Sie es erneut an, und unternehmen Sie einen
weiteren Versuch. Sollte der Ladevorgang dann noch
immer nicht starten, setzen Sie sich mit Ihrem Héndler
in Verbindung.

3. Der Akku ist vollstdndig geladen, wenn die

Ladekontrollanzeige nicht mehr steigt. Trennen Sie das
Ladegerat vom Telefon und von der Netzsteckdose.

M Ein- oder Ausschalten

Halten Sie zum Ein- bzw. Ausschalten die Taste zum
Beenden einige Sekunden lang gedriickt.

Halten Sie das Telefon stets in
seiner vorgesehenen
Bedienungsposition.

Ihr Gerét hat eine interne s
Antenne.



Erste Schritte

Hinweis: Wie bei jedem anderen Funkgerat

G sollten Sie die Antenne nicht unnétig beriihren,
wenn das Gerat eingeschaltet ist. Das Beriihren
der Antenne beeintrachtigt die Qualitat der
Verbindung und kann dazu fiihren, dass das Gerat
mit einer hoheren Sendeleistung als normal
erforderlich arbeitet. Wenn Sie die Antenne beim
Betrieb des Gerats nicht beriihren, optimiert das
die Antennenleistung und die Betriebsdauer des
Akkus.

Hinweis:Vermeiden Sie es,
Q den Anschluss zu
beriihren, da dieser
empfindlich fiir
elektrostatische

Entladung ist.

B Demo-Modus

Im Demo-Modus wird Ihnen gezeigt, wie Sie bestimmte
Funktionen des Mobiltelefons verwenden kénnen. Wenn die
SIM-Karte nicht installiert ist, wéhlen Sie Demo >
Grundlagen, Weiter oder Spiele.
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Erste Schritte

Wenn die SIM-Karte installiert ist, wéhlen Sie Menii >
Extras > Demo > Grundlagen oder Weiter.

B Schnellzugriffe in der Ausgangsanzeige
Blattern Sie nach oben zu Anruflisten.

Blattern Sie nach unten, um auf die im Adressbuch
gespeicherten Namen und Rufnummern zuzugreifen.

Blattern Sie nach links, um eine Mitteilung zu verfassen.
Blattern Sie nach rechts, um den Demo-Modus zu starten.
Halten Sie * gedriickt, um die sprechende Uhr zu aktivieren.

Driicken Sie die Taste zum Anrufen einmal, um auf die Liste
der gewdhlten Rufnummern zuzugreifen. Blattern Sie zum
gewiinschten Namen oder der gewiinschten Rufnummer
und driicken Sie die Taste zum Anrufen, um den Anruf zu
tatigen.

21



Erste Schritte

B Sperren des Tastenfelds

Um die Tastatursperre zu aktivieren, wahlen = ﬂﬁ’
Sie Menii und driicken unmittelbar danach *;
um die Tastensperre zu deaktivieren, wahlen
Sie Freigab. und driicken unmittelbar
danach *.

Wenn die Tastensperre aktiviert ist, kbnnen mdglicherweise
immer noch Notrufe an die in lhrem Gerat programmierte
offizielle Notrufnummer getétigt werden.

Geben Sie die Notrufnummer ein und driicken Sie
anschlieBend die Taste zum Anrufen. Die eingegebene
Notrufnummer wird u. U. nicht auf dem Display angezeigt.

22



Anruffunktionen

2. Anruffunktionen

B Tatigen und Entgegennehmen von
Anrufen

Einen Anruf tatigen Sie folgendermaBen:

1. Geben Sie die Telefonnummer einschlieBlich der
Ortsvorwahl (sofern erforderlich) ein. Geben Sie bei
Bedarf auch die Landesvorwahl ein.

2. Driicken Sie die Taste zum Anrufen, um die Nummer
anzurufen. Blattern Sie wahrend eines Anrufs nach
rechts bzw. links, um die Lautstarke des Horers oder
Headsets zu erhdhen bzw. zu vermindern.

Zum Entgegennehmen eines Anrufs driicken Sie die Taste
zum Anrufen. Um den Anruf abzuweisen, driicken Sie die
Taste zum Beenden.

23



Anruffunktionen

M Lautsprecher

Wenn ein Lautsprecher verfiigbar ist, kénnen Sie wahrend
des Anrufs Lautsp. oder Telefon wahlen, um entweder den
Lautsprecher oder den Horer des Telefons zu verwenden.

g Warnung: Halten Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr,
wenn der Lautsprecher verwendet wird, da die
Lautstarke sehr hoch werden kann.

24



Texteingabe

3. Texteingabe

Sie konnen Text folgendermaBen eingeben: iiber die
herkdmmliche Texteingabe, angezeigt durch g oder liber
die automatische Worterkennung (integriertes
Woérterbuch), angezeigt durch =% .

Bei der herkdmmlichen Texteingabe driicken Sie wiederholt
die mit dem gewiinschten Buchstaben beschriftete Taste,
bis der Buchstabe angezeigt wird.

Zum Aktivieren der automatischen Worterkennung bei der
Texteingabe wéhlen Sie Option > Wérterbuch und die
gewiinschte Sprache, zum Deaktivieren wahlen Sie
Option > Worterbuch aus.

Die automatische Worterkennung verwenden Sie

folgendermafBen:

1. Geben Sie das gewiinschte Wort ein, indem Sie die
Tasten fiir die einzelnen Buchstaben jeweils einmal
driicken.

2. Wenn das richtige Wort angezeigt wird, driicken
Sie 0 und geben das ndchste Wort ein.

25



Texteingabe

Falls Sie das Wort @ndern méchten, driicken Sie
mehrmals hintereinander *, bis das gewiinschte Wort
angezeigt wird.

Wenn ein Fragezeichen "?" nach dem Wort angezeigt
wird, ist das Wort nicht im Wérterbuch enthalten. Um
das Wort dem Warterbuch hinzuzufiigen, wéhlen Sie
Buchst., geben das Wort (iiber die herkommliche
Texteingabe) ein und wihlen OK.

Tipps fiir das Schreiben mit der herkdmmlichen Texteingabe
oder mit der automatischen Worterkennung:

26

Um ein Leerzeichen einzufiigen, driicken Sie 0.

Zum Andern der Texteingabemethode wihrend des
Schreibens driicken Sie wiederholt # und iiberpriifen Sie
die Anzeige oben im Display.

Zum Einfiigen einer Ziffer halten Sie die entsprechende
Taste gedriickt.

Um bei Verwendung der herkémmlichen Texteingabe
eine Liste mit Sonderzeichen einzublenden, driicken
Sie *; bei Verwendung der automatischen
Worterkennung, halten Sie * gedriickt.



MeniGfunktionen

4. Meniifunktionen

Wiahlen Sie in der Ausgangsanzeige Menii und
anschlieBend das gewiinschte Menii und Untermenii.
Wahlen Sie Beend. oder Zuriick, um die aktuelle
Meniiebene zu verlassen. Driicken Sie die Taste zum
Beenden, um direkt zu der Ausgangsanzeige
zuriickzukehren.

Es sind nicht alle Menifunktionen oder Optionselemente
hier beschrieben.

B Mitteilungen ]

Mitteilungseinstellungen

Um die Mitteilungseinstellungen festzulegen, wahlen Sie
Menli > Mitteilungen > Mitteilungseinstellungen.

Wihlen Sie Sendeprofil > Nummer der Mitteilungszentrale,
um die Telefonnummer zu speichern, die zum Senden von

27



Menifunktionen

Kurz-und Bildmitteilungen bené&tigt wird. Sie erhalten diese
Nummer von Ihrem Dienstanbieter.

Um festzulegen, ob beim Senden einer Kurzmitteilung eine
vollstdndige oder reduzierte Codierung verwendet werden

soll, wahlen Sie Zeichenunterstiitzung (Netzdienst) >
Vollstindig oder Reduziert.

Wahlen Sie Nummernfilter, um die Liste der zu filternden
Rufnummern anzuzeigen oder zu bearbeiten.

Mitteilung schreiben

Das Gerat unterstiitzt das Versenden von Kurzmitteilungen,
die die normale Zeichenbegrenzung einer einzelnen
Mitteilung liberschreiten. Lingere Mitteilungen werden als
zwei oder mehrere verkniipfte Mitteilungen versendet. lhr
Diensteanbieter rechnet mdglicherweise entsprechend ab.
Zeichen mit Akzenten oder andere Sonderzeichen sowie
Zeichen bestimmter Sprachen, wie z. B. Chinesisch,
bendtigen mehr Speicherplatz, wodurch die Anzahl der
Zeichen, die in einer Mitteilung gesendet werden kdnnen,
zusatzlich eingeschrankt wird.
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MeniGfunktionen

Die zuldssige Zeichenanzahl und die Nummer des aktuellen

Teils einer extralangen, verkniipften Mitteilung werden

rechts oben im Display eingeblendet, beispielsweise 917/1.

1. Wiéhlen Sie Menii > Mitteilungen > Mitteilung
schreiben.

2. Verfassen Sie lhre Mitteilung.

3. Um die Mitteilung zu senden, wéhlen Sie Option >
Senden, geben die Rufnummer des Empfangers ein und
wéhlen OK.

Hinweis: Wenn Sie Mitteilungen senden, zeigt lhr
Mobiltelefon méglicherweise die Meldung
"Mitteilung gesendet" an. Dies zeigt an, dass die
Mitteilung von Ihrem Gerat an die Nummer der in
ihm gespeicherten Kurzmitteilungszentrale
gesendet wurde. Dies bedeutet jedoch nicht, dass
die Mitteilung bei der Zieladresse empfangen
wurde. Fiir weitere Hinweise iiber
Mitteilungsdienste wenden Sie sich bitte an Ihren
Diensteanbieter.
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Menifunktionen

Lesen einer Kurzmitteilung

Wenn Sie Kurzmitteilungen empfangen haben, werden die
Anzahl der neuen Mitteilungen und das Symbol =1 in der
Ausgangsanzeige auf dem Display angezeigt.

Wihlen Sie Zeigen, um die Mitteilungen sofort anzuzeigen,
oder Beend., um sie spater unter Menii > Mitteilungen >
Eingang anzuzeigen.

Entwiirfe und Gesendete Objekte

Im Menii Entwiirfe kénnen Sie die Mitteilungen anzeigen
lassen, die Sie tiber das Menl Mitt. speichern gespeichert
haben. Im Menii Gesendete Objekte kdnnen Sie Kopien der
Mitteilungen anzeigen lassen, die Sie versendet haben.

Bildmitteilungen

Sie konnen Mitteilungen mit Bildern empfangen und
versenden (Netzdienst). Empfangene Bildmitteilungen
werden im Eingang gespeichert. Bitte beachten Sie, dass
jede Bildmitteilung aus mehreren Kurzmitteilungen besteht.
Deshalb ist das Senden einer Bildmitteilung unter
Umstdnden teurer als das Senden einer Kurzmitteilung.
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MeniGfunktionen

Hinweis: Die Funktion zum Senden und
Empfangen von Bildmitteilungen kann nur
verwendet werden, wenn sie von |[hrem
Netzbetreiber oder Diensteanbieter unterstiitzt
wird. Nur kompatible Geréte, die
Bild-Mitteilungen unterstiitzen, kdnnen
Bild-Mitteilungen empfangen und anzeigen.
Das Erscheinungsbild einer Mitteilung kann
unterschiedlich sein, je nachdem, von welchem
Geréat sie empfangen wird.

Mitteilungen 16schen

Um alle gelesenen Mitteilungen bzw. alle Mitteilungen in
einem Ordner zu l16schen, wahlen Sie Menii >

Mitteilungen > Mitteilungen I6schen > Alle gelesenen oder
den gewiinschten Ordner.

31



Menifunktionen

M Adressbuch 3
Sie konnen Namen und Rufnummern im r’

Telefonspeicher oder im Speicher der SIM-Karte
speichern. Im internen Adressbuch konnen bis
zu 200 Namen gespeichert werden.

Suchen nach einem Namen und einer
Rufnummer

Blattern Sie in der Ausgangsanzeige nach unten und geben
Sie die ersten Buchstaben des Namens ein. Bldttern Sie zu
dem gewdiinschten Namen.

Sie kdnnen auch die folgenden Optionen im Menii
Adressbuch verwenden:

Neuer Eintrag - Zum Speichern von Namen und
Rufnummern im Adressbuch.

Lschen - Zum Léschen von Namen und Rufnummern
einzeln oder gesammelt aus dem Adressbuch.

32



MeniGfunktionen

Kopieren - Zum Kopieren von Namen und Rufnummern
gesammelt oder einzeln aus dem internen Adressbuch auf
das SIM-Adressbuch oder umgekehrt.

Einstellungen fiir Kontakte

Wihlen Sie Menii > Adressbuch > Einstellungen und eine
der verfiigbaren Optionen:

Speicherwahl - Zum Wahlen, ob die Namen und
Rufnummern im Telefon oder auf der SIM-Karte gespeichert
werden. Bitte beachten Sie, dass bei einem Wechsel der
SIM-Karte automatisch der Speicher der SIM-Karte gewahlt
wird.

Adressbuchformat - Zum Festlegen, wie die Namen und
Rufnummern angezeigt werden. Wenn Sie die Details eines
Kontakts anzeigen und das Adressbuchformat auf
Namensliste oder Nur Name gesetzt ist, wird der im
Speicher der SIM-Karte gespeicherte Name oder die
Rufnummer durch angezeigt, wahrend der im
Speicher des Telefons gespeicherte Name oder die
Rufnummer durch -~y angezeigt wird.
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Speicherstatus - Zum Priifen, wie viele Namen und
Rufnummern bereits in den Adressbiichern gespeichert sind
und noch gespeichert werden kdnnen.

B Anruflisten N
Das Telefon registriert die Rufnummern von "'r

Anrufen in Abwesenheit, angenommenen und
abgegangenen Anrufen, die ungefdhre Linge
Ihrer Anrufe und die Anzahl der gesendeten und
empfangenen Mitteilungen.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist und sich im
Versorgungsbereich des Mobilfunknetzes befindet, werden
Anrufe in Abwesenheit und angenommene Anrufe
registriert, sofern das Netz diese Funktionen unterstitzt.

Gesprachs-Timer

Um die ungeféhre Dauer des letzten Anrufs, aller
empfangenen Anrufe bzw. aller getdtigten Anrufe oder die
ungefahre Gesamtdauer aller Anrufe anzuzeigen, wahlen
Sie Menii > Anruflisten > Gesprdchsdauer.
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Um die Zahler zuriickzusetzen, wahlen Sie Zihler
zurlicksetzen, geben den Sicherheitscode ein und
wahlen OK.

Hinweis: Die von lhrem Diensteanbieter
Q tatsdchlich gestellte Rechnung fiir Anrufe und

Dienstleistungen kann je nach Netzmerkmalen,

Rechnungsrundung, Steuern usw. variieren.

B Einstellungen
In diesem Menii konnen Sie verschiedene *

Einstellungen des Telefons anpassen. Um
manche Meniieinstellungen auf ihre
Standardwerte zuriickzusetzen, wéhlen Sie
Werkseinstell. wiederherst..

Signaleinstellungen

Wahlen Sie Menlii > Einstellungen > Signaleinstellungen
und eine der verfiigbaren Optionen:

Rufton - Zum Festlegen des Ruftons fiir eingehende Anrufe.
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Ruftonlautstdrke - Zum Festlegen der Lautstérke des
Ruftons und des Kurzmitteilungs-Signaltons. Wenn Sie die
Ruftonlautstdrke auf die Stufe 2 oder hdher setzen, klingelt
das Mobiltelefon mit einer von der Stufe 1 zu der von Ihnen
gesetzten Stufe ansteigenden Lautstérke, wenn ein Anruf
eingeht.

Anrufsignal: Vibrieren - Zum Einstellen, dass das Telefon bei
eingehenden Anrufen oder Kurzmitteilungen vibriert.
Mitteilungssignal - Zum Wahlen des Signaltons, der bei
eingehenden Kurzmitteilungen ertont.

Warnténe - Zum Einstellen der Tone, die auf bestimmte
kritische Umstande hinweisen, z. B. einen fast entladenen
Akku.

Displayeinstellungen

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Displayeinstellungen.

Um festzulegen, dass das Telefon die Digitaluhr oder die
klassische Uhr und alle Symbole des Hauptdisplays als
Bildschirmschoner anzeigt, wahlen Sie Energiesparuhr.
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Profile

Sie kdnnen die Profile anpassen, um bestimmte Funktionen
wie etwa Rufténe und Bildschirmschoner zu verwenden.

Wihlen Sie Menlii > Einstellungen > Profile, das Profil, das
Sie andern mochten, und wihlen Sie anschlieBend Andern.

Uhrzeiteinstellungen

Zum Ein- und Ausblenden der Uhr, zum Einstellen der
Uhrzeit oder zum Bearbeiten des Zeitformats, wahlen Sie
Menii > Einstellungen > Uhrzeiteinstellungen > Uhr.

Wenn der Akku aus dem Telefon entfernt wurde, miissen
Sie eventuell die Uhrzeit und das Datum neu einstellen.

Anrufeinstellungen

Wihlen Sie Menii > Einstellungen > Anrufeinstellungen.

Um eingehende Anrufe auf Ihre Sprachmailbox oder auf
eine andere Rufnummer umzuleiten, wihlen Sie
Rufumleitung (Netzdienst) und die gewiinschte
Umleitungsoption. Wahlen Sie Aktivieren, um die
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gewiinschte Umleitungoption zu aktivieren. Um Sie zu
deaktivieren, wahlen Sie Aufheben. Um zu priifen, ob die
gewahlte Option aktiv ist, wahlen Sie Status priifen. Um
eine Verzdgerung fiir bestimmte Umleitungen festzulegen,
wihlen Sie Verzogerung (nicht fir alle Umleitungsoptionen
verfligbar). Es konnen mehrere Umleitungsoptionen
gleichzeitig aktiviert sein. Wenn Alle Sprachanrufe umleiten
aktiviert ist, wird das Symbol _a in der Ausgangsanzeige
angezeigt. Um alle Anrufumleitungen zu deaktivieren,
wahlen Sie Alle Umleitungen aufheben.

Um festzulegen, ob Ihre Rufnummer der angerufenen
Person angezeigt wird, wéahlen Sie Eigene Nummer senden
(Netzdienst).

Wahlen Sie Automatische Wiederwahl, um festzulegen,
dass das Telefon bis zu zehn Versuche unternimmt, die
Verbindung herzustellen, wenn eine angerufene Nummer
nicht erreicht wird.

Um festzulegen, dass Sie wahrend eines Gesprachs vom
Netz auf einen neuen, eingehenden Anruf hingewiesen
werden, wihlen Sie Anklopfen (Netzdienst).
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Spracheinstellung

Um die Sprache fiir die Anzeigetexte zu wéhlen, wéhlen Sie
Menii > Einstellungen > Telefoneinstellungen > Sprache.

Kosteneinstellungen

Hinweis: Die von lhrem Diensteanbieter
tatséchlich gestellte Rechnung fiir Anrufe und
Dienstleistungen kann je nach Netzmerkmalen,
Rechnungsrundung, Steuern usw. variieren.

Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Kosteneinstellungen
und eine der verfiigbaren Einstellungen:

Guthaben (Netzdienst) - Zum Anzeigen der Informationen
zu lhrem Prepaid-Guthaben

Gesprdchs-Timer - Zum Ein- oder Ausschalten der Anzeige
der Anrufzeiten

Gesprdchsinfo - Zum Ein- oder Ausschalten der Anzeige der
ungefdhren Gesprachsdauer
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Hinweis: Wenn keine Gebiihren- oder

Q Wahrungseinheiten mehr verfiigbar sind, kénnen
mdglicherweise nur noch Notrufe an die in Ihrem
Gerat programmierte offizielle Nummer getatigt
werden.

Zubehdreinstellungen

Wahlen Sie Menii > Einstellungen >
Zubehdreinstellungen > Headset oder Indukt. Schleife.

Wiahlen Sie Automatische Rufannahme, um festzulegen,
dass das Telefon einen eingehenden Anruf automatisch
nach fiinf Sekunden annimmt.

Der Meniipunkt "Zubehdreinstellungen" wird nur
eingeblendet, nachdem ein Zubehdrteil mit dem Telefon
verbunden wurde.

Einstellungen der rechten Auswahltaste

In der Ausgangsanzeige kénnen Sie Favorit. wahlen, um
eine Liste mit Schnellzugriffen zu 6ffnen. Um
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Schnellzugriffe festzulegen oder zu sortieren, wéhlen Sie
Menli > Einstellungen > Einstell. rechte Auswahltaste.
Blattern Sie zu Option wdhlen, um die Funktionen fiir die
Schnellzugriffe auszuwahlen. Blattern Sie zu Sortieren, um
die Reihenfolge der Funktionen in der Schnellzugriffsliste zu
dndern.

M Uhrzeit
Um die Weckzeit festzulegen, wahlen Sie @

Menlii > Uhrzeit > Weckzeit. Blattern Sie zu

Weckton, um den Weckton festzulegen,

Weckwdh., um festzulegen, dass der Wecker nur einmal
oder wiederholt an bestimmten Wochentagen klingelt, und
Sprechende Uhr, damit das Telefon die Uhrzeit ansagt.
Wenn das Wecksignal ertont, wahlen Sie Stopp, um das
Wecksignal zu stoppen, oder Spater, um das Wecksignal zu
stoppen und nach zehn Minuten erneut erténen zu lassen.

Wenn der Erinnerungszeitpunkt erreicht wird, wahrend das
Geradt ausgeschaltet ist, schaltet es sich selbsttatig ein und
|&sst den Erinnerungston erklingen. Wenn Sie Stopp

wihlen, erscheint eine Abfrage, ob Sie das Gerét fiir Anrufe
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aktivieren mochten. Wahlen Sie Nein, wenn Sie das Gerat
ausschalten wollen, oder Ja, damit Sie Anrufe tatigen und
entgegennehmen kdnnen. Wahlen Sie nicht Ja, wenn es
durch den Einsatz von Mobiltelefonen zu Stérungen
kommen oder Gefahr entstehen kann.

M Erinnerungen =
Um eine kurze Textnotiz zu speichern, wahlen -
Sie Menii > Erinnerungen > Neue Erinnerung.
Wenn der festgesetzte Zeitpunkt der Erinnerung
erreicht wird, wahlen Sie Abbr., um den Signalton zu
stoppen, oder Spater, um den Signalton nach zehn Minuten
erneut erténen zu lassen.

B Extras

EREE
Rechner
Q Hinweis: Dieser Taschenrechner verfiigt nur tiber
eine begrenzte Genauigkeit und ist fiir einfache
Berechnungen bestimmt.
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Wahlen Sie Menli > Extras > Rechner.

1. Driicken Sie die Tasten 0 bis 9, um Ziffern einzugeben,
und #, um ein Dezimalkomma einzugeben. Um das
Vorzeichen der eingegebenen Zahl zu dndern,
driicken Sie *.

2. Blattern Sie nach oben oder unten, um +, -, x oder [ zu
markieren.

3. Wiederholen Sie ggf. die Schritte 1 und 2.

4. Um das Ergebnis zu erhalten, wahlen Sie Ergebn..

Umrechner
Sie kdnnen zwischen verschiedenen Einheiten umrechnen.

Wiahlen Sie Menii > Extras > Umrechner. Sie kénnen auf die
fiinf zuletzt vorgenommenen Umrechnungen zugreifen,
indem Sie 5 letzt. Umrech. wahlen. Sie kdnnen auch aus den
sechs vordefinierten Einheitenkategorien wahlen.

Mit Meine Umrechn. konnen Sie eigene Umrechnungen
hinzufligen.
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Beim Durchfiihren einer Umrechnung kénnen Sie nach oben
oder unten bldttern, um die Positionen der Einheiten in der
Umrechnung zu vertauschen.

Toneditor

Wihlen Sie Menlii > Extras > Toneditor
und einen Ton. Geben Sie zum Erstellen E
Ihrer eigenen Ruftdne die
entsprechenden Noten ein. Driicken Sie EE

z. B. 4 fiir die Note f. Das Driicken von 8 @E
verkiirzt (-) und 9 verlingert (+) die

Dauer der Note oder Pause. Driicken Sie O, um eine Pause
einzufiigen, *, um die Oktave festzulegen, und #, um die
Note um einen Halbton zu erhdhen (nicht fiir die Noten e
und b verfiigbar).

Wahlen Sie nach dem AbschlieBen der Tonfolge Option >
Anhdéren, Speichern, Tempo, Senden, Anzeige Idsch. oder
SchlieBen.
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Das Ausfiihren von Anwendungen im Hintergrund erhéht
den Stromverbrauch und verkiirzt die Betriebsdauer des
Akkus.

B SIM-Dienste

Ihre SIM-Karte bietet mdglicherweise
zusatzliche Dienste, auf die Sie zugreifen
kénnen. Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn
es von lhrer SIM-Karte unterstiitzt wird. Name
und Inhalt des Meniis hdngen von der
SIM-Karte ab.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem
Diensteanbieter.

EH
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5. Akku-Informationen

B Laden und Entladen

Ihr Gerdt wird von einem Akku gespeist. Ein neuer Akku
erreicht seine volle Leistung erst, nachdem er zwei- oder
dreimal vollstédndig ge-und entladen wurde. Der Akku kann
zwar mehrere hundert Mal ge-und entladen werden, nutzt
sich aber im Laufe der Zeit ab. Wenn die Sprech-und
Standby-Zeiten deutlich kiirzer als normal sind, ersetzen Sie
den Akku. Verwenden Sie ausschlieBlich von Nokia
zugelassene Akkus und laden Sie Akkus nur mit von Nokia
zugelassenen Ladegeraten, die speziell fiir diesen Zweck
vorgesehen sind.

Wird der Austauschakku zum ersten Mal eingesetzt oder
wurde der Akku liber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet, miissen Sie das Ladegerat moglicherweise nach
dem ersten AnschlieBen trennen und erneut anschlieBen,
um den Ladevorgang zu starten.

Trennen Sie das Ladegerdt vom Netz und vom Gerat, wenn
es nicht bendtigt wird. Trennen Sie den vollstandig
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geladenen Akku vom Ladegerit, da das Uberladen die
Lebensdauer des Akkus verkiirzt. Bei Nichtgebrauch entladt
sich ein voll aufgeladener Akku mit der Zeit.

Ist der Akku vollstindig entladen, dauert es mdglicherweise
einige Minuten, bis die Ladeanzeige in der Anzeige
eingeblendet wird oder Sie Anrufe tatigen kdnnen.
Benutzen Sie den Akku nur fiir den vorgesehenen Zweck.
Benutzen Sie keine beschadigten Ladegerate oder Akkus.
SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein unbeabsichtigter
Kurzschluss kann auftreten, wenn durch einen metallischen
Gegenstand wie z. B. ein Geldstiick, eine Biiroklammer oder
ein Stift der Plus-und Minuspol des Akkus direkt
miteinander verbunden werden. (Die Pole sehen aus wie
Metallstreifen auf dem Akku.) Dies kann auftreten, wenn
Sie beispielsweise einen Ersatzakku in Ihrer Tasche oder
Ihrem Portemonnaie aufbewahren. Durch KurzschlieBen der
Pole kénnen der Akku oder der verbindende Gegenstand
beschadigt werden.

Die Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus wird verkiirzt,
wenn er an kalten oder warmen Orten, wie z. B. in einem
geschlossenen Auto bei sommerlichen oder winterlichen
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Bedingungen, liegen gelassen wird. Versuchen Sie daher
immer, den Akku bei Temperaturen zwischen 15°C und 25°C
(59°F und 77°F) aufzubewahren. Ein Gerdt mit einem kalten
oder warmen Akku funktioniert unter Umstdnden
voriibergehend nicht, selbst wenn der Akku vollstandig
geladen ist. Die Leistung von Akkus ist insbesondere bei
Temperaturen deutlich unter dem Gefrierpunkt
eingeschrankt.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr
besteht! Akkus kdnnen ebenfalls explodieren, wenn sie
beschédigt sind. Akkus miissen ordnungsgemaB entsorgt
werden. Fiihren Sie sie der Wiederverwertung zu, soweit
dies moglich ist. Entsorgen Sie diese nicht liber den
Hausmiill.

M Richtlinien zur Ermittlung der Echtheit
von Nokia Akkus

Verwenden Sie zu lhrer Sicherheit ausschlieBlich Nokia
Original-Akkus. Um sicherzustellen, dass Sie einen Nokia
Original-Akku verwenden, kaufen Sie diesen bei einem
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Nokia Fachhdndler, suchen Sie nach dem Logo "Nokia
Original Enhancements” auf der Verpackung und
berpriifen den Hologramm-Aufkleber wie nachfolgend
beschrieben:

Die erfolgreiche Uberpriifung des Hologramms anhand der
vier Schritte bedeutet jedoch keine absolute Sicherheit,
dass es sich um einen Nokia Original-Akku handelt. Sollten
Sie irgendeinen Grund zu der Annahme haben, dass Ihr Akku
kein Original-Zubehdr von Nokia ist, sehen Sie von dessen
Verwendung ab und wenden Sie sich an den Nokia
Kundendienst oder einen Fachhandler in lhrer Ndhe. Der
Nokia Kundendienst oder Fachhéndler priift dann, ob es sich
bei dem Akku um Original-Zubehdr von Nokia handelt. Falls
die Authentizitdt nicht nachweisbar ist, geben Sie den Akku
dort wieder ab, wo Sie ihn erworben haben.
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Uberpriifen des Hologramms

1. Wenn Sie sich den
Hologramm-Aufkleber ansehen,
ist in einem bestimmten
Betrachtungswinkel das Nokia
Symbol der sich reichenden
Hénde und in einem anderen
Betrachtungswinkel das Logo
"Nokia Original Enhancements”
erkennbar.

2. Wenn Sie das Hologramm zur
linken, rechten, unteren und
oberen Seite des Logos neigen,
sind jeweils 1,2, 3 bzw. 4 Punkte
auf einer Seite zu sehen.
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3. Rubbeln Sie an der Seite des
Aufklebers den 20-stelligen
Code frei, zum Beispiel
12345678919876543210.
Halten Sie den Akku so, dass die
Ziffern nach oben zeigen. Der
20-stellige Code beginnt in der
oberen Zeile und setzt sich in der
unteren Zeile fort.

4. Stellen Sie sicher, dass der
20-stellige Code giiltig ist,
indem Sie die unter
www.nokia.com/batterycheck
beschriebenen Anweisungen
befolgen.

Um eine Kurzmitteilung zu erstellen, geben Sie den
20-stelligen Code (z. B. 12345678919876543210) ein und
senden die Mitteilung an +44 7786 200276.
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Fiir die Ubermittlung fallen nationale und internationale
Gebiihren an.

Sie erhalten eine Mitteilung dariiber, ob der Code
authentifiziert werden konnte.

Was ist zu tun, wenn sich der Akku nicht als Nokia
Original-Akku erweist?

Wenn nicht sichergestellt werden kann, dass es sich bei dem
Nokia Akku mit dem Hologramm-Aufkleber um einen Nokia
Original-Akku handelt, verwenden Sie den Akku nicht,
sondern bringen ihn zum Nokia Kundendienst oder
Fachhéndlerin Inrer Ndhe. Die Verwendung eines Akkus, der
nicht vom Hersteller zugelassen ist, kann geféahrlich sein
und dazu fiihren, dass Ihr Gerdt und das verwendete
Zubehor in ihrer Leistung beeintrachtigt bzw. beschadigt
werden. Daneben kann die Zulassung oder Garantie bzw.
Gewahrleistung fiir das Gerat erldschen.

Weitere Informationen zu Original-Akkus von Nokia finden
Sie unter www.nokia.com/battery.
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6. Zubehor

Einige Regeln fiir den Umgang mit Zubehor:
e Bewahren Sie Zubehor auBerhalb der Reichweite von
kleinen Kindern auf.

® Ziehen Sie beim Trennen des Kabels von Zubehérteilen
am Stecker und nicht am Kabel.

e Priifen Sie Zubehor, das in lhrem Fahrzeug installiert ist,
regelmaBig dahingehend, ob es ordnungsgemaR
installiert ist und einwandfrei funktioniert.

® Die Installation von komplexem Fahrzeugzubehdr darf
nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.
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Pflege und Wartung

Ihr Gerat wurde mit groBer Sorgfalt entworfen und

hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt behandelt werden.

Die nachstehenden Empfehlungen sollen lhnen helfen, lhre

Garantie-und Gewahrleistungsanspriiche zu bewahren.

® Bewahren Sie das Gerdt trocken auf. In Niederschlégen,
Feuchtigkeit und allen Arten von Fliissigkeiten und
Nésse konnen Mineralien enthalten sein, die
elektronische Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das
Gerat nass wird, nehmen Sie den Akku heraus und lassen
Sie das Gerat vollstindig trocknen, bevor Sie den Akku
wieder einlegen.

® Verwenden Sie das Gerat nicht in staubigen oder
schmutzigen Umgebungen oder bewahren Sie es dort
auf. Die beweglichen Teile und elektronischen
Komponenten kénnen beschadigt werden.

e Bewabhren Sie das Gerédt nicht in heiBen Umgebungen
auf. Hohe Temperaturen kdnnen die Lebensdauer
elektronischer Gerdte verkiirzen, Akkus beschadigen und
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bestimmte Kunststoffe verformen oder zum Schmelzen
bringen.

Bewahren Sie das Geréat nicht in kalten Umgebungen
auf. Wenn das Gerat anschlieBend wieder zu seiner
normalen Temperatur zuriickkehrt, kann sich in seinem
Innern Feuchtigkeit bilden und die elektronischen
Schaltungen beschadigen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als in dieser
Anleitung beschrieben zu 6ffnen.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen, setzen Sie es keinen
Schldgen oder StoBen aus und schiitteln Sie es nicht.
Durch eine grobe Behandlung kénnen im Gerat
befindliche elektronische Schaltungen und
mechanische Feinteile Schaden nehmen.

Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien,
Reinigungsldsungen oder starke Reinigungsmittel zur
Reinigung des Geréts.

Malen Sie das Gerét nicht an. Durch die Farbe kénnen
die beweglichen Teile verkleben und so den
ordnungsgemaBen Betrieb verhindern.
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® Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder eine
andere zugelassene Zusatzantenne. Nicht zugelassene
Antennen, unbefugte Anderungen oder unerlaubte
Zusatze konnten das Gerat beschddigen und gegen die
fiir Funkgerate geltenden Vorschriften verstoBen.

® Verwenden Sie die Ladegerate nicht im Freien.

o Erstellen Sie Sicherheitskopien aller wichtiger Daten, die
Sie aufbewahren méchten (z. B. Adressbuch-und
Kalendereintrage),bevor Sie das Gerit bei einer
Servicestelle abgeben.

Alle obigen Hinweise gelten in gleicher Weise fiir Ihr Gerat,

Akku, Ladegerat sowie sémtliches Zubehdr. Wenn ein Gerat

nicht ordnungsgemaB funktioniert, bringen Sie es zum

néchsten autorisierten Kundenservice.
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Zusitzliche Sicherheitshinweise

Das Gerdt und sein Zubehdr konnen Kleinteile enthalten.
Halten Sie diese auBerhalb der Reichweite von kleinen
Kindern.

B Betriebsumgebung

Vergessen Sie nicht, die in bestimmten Bereichen giiltigen
besonderen Vorschriften zu beachten und immer dann das
Gerat auszuschalten, wenn sein Einsatz verboten ist oder
wenn es durch das Gerat zu Stérungen kommen oder Gefahr
entstehen kann. Halten Sie das Gerat stets in seiner
vorgesehenen Bedienungsposition. Dieses Gerat erfiillt bei
Einsatz in der vorgesehenen Haltung am Ohr oder in einer
Position von mindestens 1,5 cm (0.6 Zoll) vom Kérper
entfernt die Richtlinien zur Freisetzung hochfrequenter
Schwingungen. Wenn eine Girteltasche, ein Girtelclip oder
eine Halterung verwendet wird, um das Gerat am Kérper
einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall enthalten,
und das Gerat sollte sich mindestens in der oben genannten
Entfernung vom Korper entfernt befinden.
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Um Dateien oder Mitteilungen zu libertragen, bendtigt
dieses Geréat eine gute Verbindung zum Mobilfunknetz. In
einigen Fillen kann die Ubertragung von Dateien oder
Mitteilungen verzdgert werden, bis eine derartige
Verbindung verfligbar ist. Stellen Sie sicher, dass die oben
angegebenen Anweisungen beziiglich Abstanden
eingehalten werden, bis die Ubertragung beendet ist.
Teile des Geréats sind magnetisch. Metallteile kdnnen vom
Gerat angezogen werden. Bringen Sie keine Kreditkarten
oder andere magnetische Datentrdger in die Nahe des
Geréts, da auf diesen enthaltene Daten hierdurch geldscht
werden kdnnen.

B Medizinische Gerate

Der Betrieb von Funkgeraten, einschlieBlich Mobiltelefonen,
kann unter Umstdnden die Funktionalitdt von nicht
ausreichend abgeschirmten medizinischen Geraten storen.
Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerats, um festzustellen, ob diese
ausreichend gegen externe Hochfrequenzemissionen
abgeschirmt sind oder wenn Sie Fragen zu anderen Themen
haben. Schalten Sie Ihr Gerét in Gesundheitseinrichtungen

58



Zusdtzliche Sicherheitshinweise

aus, wenn Sie durch in diesen Bereichen aufgestellte
Vorschriften dazu aufgefordert werden. Krankenh&duser oder
Gesundheitseinrichtungen kdnnen unter Umstinden Gerate
verwenden, die auf externe Hochfrequenzemissionen
sensibel reagieren kénnen.

Herzschrittmacher
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15,3 cm (6 Zoll) zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um
eventuelle Stérungen des Herzschrittmachers zu vermeiden.
Diese Empfehlungen stimmen mit der unabhéngigen
Forschung und den Empfehlungen von Wireless Technology
Research {iberein. Personen mit einem Herzschrittmacher
sollten:
e immer einen Mindestabstand von 15,3 cm (6 Zoll)
zwischen Gerédt und Herzschrittmacher einhalten;

® das Gerat nicht in der Brusttasche aufbewahren und

® das Gerdt an das dem Herzschrittmacher entferntere
Ohr halten, um die Gefahr mdglicher Stérungen zu
verringern.
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Wenn Sie eine Stérung vermuten, schalten Sie das Gerat
aus und entfernen Sie das Geréat aus lhrer Nahe.

Horgerite
Einige digitale mobile Gerédte konnen unter Umsténden

Storungen bei einigen Horgerdten verursachen. Wenn
Stérungen auftreten, wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.

B Fahrzeuge

HF-Signale kdnnen unter Umsténden die Funktion nicht
ordnungsgemaB installierter oder nicht ausreichend
abgeschirmter elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen,
z. B. elektronisch gesteuerte Benzineinspritzungen,
elektronische ABS-Systeme (Anti-Blockier-Systeme),
elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler, Airbagsysteme
beeintrachtigen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an den Hersteller Ihres Fahrzeugs oder jeglichen
Zubehors oder an den jeweiligen Vertreter.

Das Gerét sollte nur von Fachpersonal gewartet oder in das
Fahrzeug eingebaut werden. Fehlerhafte Montage oder
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Wartung kann geféhrliche Folgen haben und zum Erlschen
der fiir das Gerét giiltigen Garantie bzw. Gewéhrleistung
fiihren. Priifen Sie regelmaBig, ob das Kfz-Zubehdor fiir Ihr
Mobilfunkgerat in Ihrem Fahrzeug ordnungsgemaf
installiert ist und einwandfrei funktioniert. Bewahren Sie
keine brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im
selben Raum wie das Gerit, seine Teile oder das Zubehor auf
oder fiihren diese so mit sich. Bedenken Sie bei Fahrzeugen,
die mit einem Airbag ausgestattet sind, dass der Airbag mit
groBer Wucht gefiillt wird. Platzieren Sie Objekte
einschlieBlich fest installiertem oder beweglichem Kfz-
Zubehdr fiir Inr Mobilfunkgerdt weder oberhalb des Airbags
noch in dem vom gefiillten Airbag belegten Bereich. Wenn
Mobiltelefon und Kfz-Zubehdr nicht ordnungsgemaB im
Fahrzeug installiert sind und der Airbag gefiillt wird, kann es
zu ernsthaften Verletzungen kommen.

Das Gerat darf in einem Flugzeug wéhrend des Fluges nicht
verwendet werden. Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie in
ein Flugzeug steigen. Der Einsatz eines mobilen
Telekommunikationsgerdts an Bord eines Flugzeugs kann
fiir den Betrieb des Flugzeugs gefahrliche Folgen haben, das
Mobiltelefonnetz stéren und illegal sein.
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B Explosionsgefadhrdete Orte

Schalten Sie lhr Gerdt an Orten mit einer
explosionsgefdhrdeten Atmosphare aus und handeln Sie
entsprechend den Schildern und Anweisungen. Zu den
Orten mit einer explosionsgefahrdeten Atmosphare zéhlen
Orte, an denen lhnen normalerweise empfohlen wird, den
Fahrzeugmotor abzustellen. An solchen Orten kann ein
Funke eine Explosion auslésen oder einen Brand mit
korperlichen Schaden oder Todesfolge ausldsen. Schalten
Sie das Gerat an Tankstellen und in der Nahe von
Benzinpumpen aus. Beachten Sie die Einschrankungen in
Bezug auf den Einsatz von Funkgeraten in Kraftstoffdepots,
-lagern und -verkaufsbereichen, chemischen Anlagen oder
Sprenggebieten. Orte mit einer explosionsgefahrdeten
Atmosphare sind zwar haufig, aber nicht immer deutlich
gekennzeichnet. Hierzu gehdren beispielsweise das
Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und
Tanks, in denen sich Chemikalien befinden, Fahrzeuge, die
mit Fliissiggas (wie z. B. Propan oder Butan) betrieben
werden, sowie Orte, an denen sich Chemikalien oder
Partikel wie Getreidestaub, Staub oder Metallpulver in der
Luft befinden.
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B Notrufe

@ Wichtig: Mobiltelefone wie dieses Gerat arbeiten
mit Funksignalen, Mobilfunk- und Festnetzen
sowie vom Benutzer programmierten Funktionen.
Daher kann der Verbindungsaufbau nicht in allen
Situationen gewahrleistet werden. Sie sollten sich
nicht ausschlieBlich auf ein mobiles Gerat
verlassen, wenn es um lebenswichtige
Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notfillen)
geht.

Tétigen Sie einen Notruf wie folgt:

1. Schalten Sie das Gerét ein, falls es nicht schon
eingeschaltet ist. Stellen Sie sicher, dass die
Signalstérke ausreichend ist.

In einigen Netzen kann es erforderlich sein, dass eine
gliltige SIM-Karte ordnungsgemaB in das Gerat
eingelegt ist.

2. Driicken Sie Taste zum Beenden so oft wie notwendig,
um die Anzeige zu I6schen und das Mobiltelefon fiir
Anrufe vorzubereiten.
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3. Geben Sie die fiir das Mobilfunknetz, mit dem Sie
gerade verbunden sind, giiltige Notrufnummer ein.
Notrufnummern sind je nach Standort unterschiedlich.

4. Driicken Sie die Taste zum Anrufen.

Falls bestimmte Funktionen aktiviert sind, miissen Sie diese
Funktionen eventuell ausschalten, bevor Sie einen Notruf
tdtigen konnen. Weitere Hinweise und Informationen
erhalten Sie in dieser Anleitung oder von lhrem
Diensteanbieter.

Wenn Sie einen Notruf tétigen, geben Sie alle nétigen
Informationen so genau wie mdglich an. Ihr mobiles Gerat
konnte das einzige Kommunikationsmittel sein, das sich am
Unfallort befindet. Beenden Sie das Gespréch nicht, bevor
Ihnen die Erlaubnis hierzu erteilt worden ist.
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B Informationen zur Zertifizierung (SAR)
DIESES MOBILE GERAT ENTSPRICHT DEN RICHTLINIEN ZUR
BEGRENZUNG DER EXPOSITION DURCH
ELEKTROMAGNETISCHE FELDER.

Ihr mobiles Gerét ist ein Funkempfangs-und-sendegerat. Es
wurde so konstruiert, dass es die von internationalen
Regelwerken empfohlenen Grenzwerte fiir die Aussendung
elektromagnetischer Felder nicht iberschreitet. Diese von
der unabhangigen Kommission ICNIRP herausgegebenen
Empfehlungen beinhalten einen groBen
Sicherheitsspielraum, um die Sicherheit aller Personen
unabhdngig vom Alter und allgemeinen
Gesundheitszustand zu gewéhrleisten.

Die Grenzwerte fiir die Belastung durch mobile Gerate
basieren auf einer MaBeinheit, die als Spezifische
Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wird. Der in den
ICNIRP-Empfehlungen dokumentierte SAR-Grenzwert
betrigt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg) als Durchschnittswert
pro 10 Gramm Kérpergewebe. SAR-Tests werden auf der
Basis von Standardbedienungspositionen durchgefiihrt,
wobei das Gerét in allen getesteten Frequenzbandern mit
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der héchsten zuldssigen Sendeleistung betrieben wird. Der
tatsachliche SAR-Wert eines Geréats im Betrieb kann dabei
unter dem Maximalwert liegen, da das Gerat so konstruiert
ist, dass es mit verschiedenen Sendeleistungen arbeiten
kann, um jeweils nur die Sendeleistung zu nutzen, die zum
Zugriff auf das Mobilfunknetz erforderlich ist. Diese
Leistung kann sich abhéngig von verschiedenen Faktoren
dndern, wie zum Beispiel der Entfernung zur néchsten
Basisstation des Funknetzes. Der maximale SAR-Wert
gemaB den ICNIRP-Empfehlungen fiir die Verwendung des
Gerdts am Ohr ist 0,78 W/kg.

Die Verwendung von Gerdtezubehdr kann Auswirkungen
auf die SAR-Werte haben. Die SAR-Grenzwerte kdnnen
abhangig von den nationalen Richtlinien und
Testanforderungen sowie dem Frequenzband variieren.
Weitere Informationen iiber SAR-Werte finden Sie in den
Produktinformationen unter www.nokia.com.
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